SHELLHOLDERS - RCBS SHELLHOLDER #44

View RCBS Shellholder Chart.

Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #44
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749010686
Mfr. No.: 99244
Cartridge: -

Style: -

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: Imm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 076683992444

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#44

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den RCBS Shellholder #44 entschieden hast. Dieser Shellholder ist ein
unverzichtbares Werkzeug fir das Wiederladen von Hilsen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Shellholder nur mit kompatiblen Hilsen und Werkzeugen.

Achte darauf, dass der Shellholder in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist,
bevor du ihn verwendest.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Metallspanen oder anderen Partikeln zu
schiutzen.

¢ Verwende Handschuhe, wenn du mit scharfen Kanten oder Werkzeugen arbeitest, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Arbeite in einem gut beliifteten Bereich, besonders wenn du mit Chemikalien oder Schmierstoffen
arbeitest.

¢ Vermeide lose Kleidung oder Schmuck, die sich in beweglichen Teilen verfangen kénnten.

¢ Wenn du wahrend der Nutzung des Shellholders eine Fehlfunktion bemerkst, stoppe sofort die
Verwendung und Uberprife das Produkt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Shellholders:

o Stelle sicher, dass die Presse, an der du arbeitest, ausgeschaltet ist.
o Schraube den Shellholder in die vorgesehene Halterung der Presse.
o Ziehe den Shellholder fest, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.

2. Verwendung des Shellholders:

o Lege die passende Hulse in den Shellholder.

o Betatige die Presse langsam und gleichmaBig, um die Hilse zu bearbeiten.

o Uberprife regelméaRig, ob der Shellholder und die Hiilse korrekt ausgerichtet sind.
o Nach Abschluss der Arbeit entferne die Hillse vorsichtig aus dem Shellholder.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Shellholder und andere Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien in den MUll gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt gekauft hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wiinschen dir viel Erfolg beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#44

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #44. This guide provides essential safety information to ensure
the safe and effective use of your shellholder. Please read this guide carefully before using the product to
understand the safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the shellholder before each use for any signs of wear or damage.

¢ Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shellholder is compatible with your reloading press.

¢ Do not exceed the recommended load limits for your reloading equipment.
Always follow the reloading data provided by reliable sources.

Avoid using the shellholder with damaged or defective cases.

Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Do not attempt to modify or alter the shellholder in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

o Select the appropriate shellholder for your specific cartridge.

o Insert the shellholder into the ram of the reloading press until it is securely in place.
o Check that the shellholder is properly seated and does not wobble.

2. Usage:

o Load the cartridge case into the shellholder.

o Ensure that the shellholder is correctly aligned with the case.

Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions.
After reloading, remove the cartridge from the shellholder carefully.
Clean the shellholder regularly to maintain its functionality.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shellholder according to local regulations for metal recycling.
¢ Do not throw the shellholder in regular household waste.
¢ Ensure that any damaged shellholder is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or further assistance, please refer to the manufacturer's contact
details as provided in the product packaging.



Guide de Sécurité du Produit : Portedouilles
Portedouille #44

Introduction

Merci d'avoir choisi le Portedouilles Portedouille #44 de RCBS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

* Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le produit dans un environnement sec et bien éclairé.

Ne force pas le produit audela de ses capacités spécifiées.

Porte des lunettes de sécurité lors de ['utilisation pour protéger tes yeux.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé.
2. Fixe le Portedouilles sur une surface stable.
3. Vérifie que tous les éléments sont bien en place avant de I'utiliser.

o Utilisation :

1. Place les douilles dans le Portedouilles selon les instructions du fabricant.
2. Assuretoi que les douilles sont bien maintenues et sécurisées.
3. Aprés utilisation, retire les douilles avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les points de collecte de déchets électroniques ou de produits spécifiques dans ta
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assuretoi de conserver le recu d'achat et toute documentation associée pour

référence future.

Merci d'utiliser le Portedouilles Portedouille #44 de RCBS en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Portabossoli
Portabossolo n. 44

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portabossoli Portabossolo n. 44 di RCBS. Questo prodotto € progettato per garantire un

uso sicuro e efficace. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Portabossoli Portabossolo n. 44 solo con cartucce compatibili.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o materiali volanti.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Se il prodotto si surriscalda o emette odori strani, smettila di usarlo immediatamente e verifica eventuali
problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Posiziona il Portabossoli su una superficie piana e stabile.
o Fissa il Portabossoli secondo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.

2. Uso:

o

Prima di utilizzare il Portabossoli, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.
Carica le cartucce nel Portabossoli seguendo le indicazioni specifiche per il modello.
Esegui le operazioni con calma e attenzione, evitando movimenti bruschi.

Dopo I'uso, riponi il Portabossoli in un luogo sicuro e asciutto.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il Portabossoli negli scarichi o nei rifiuti domestici.

» Se il prodotto & danneggiato o non funzionante, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di



RCBS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Portabossoli
Portabossolo n. 44. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto RCBS.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #44
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #44 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi valitsemassasi puristimessa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Valtad vaatteita, jotka voivat tarttua laitteisiin.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkkuvia osia.
Al3 ylikuormita puristinta tai muuta laitetta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat.
2. Kiinnita hylsynpitimi puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Kaytto

1. Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.
2. Kaynnista puristin ja saada tarvittaessa painetta.
3. Seuraa tarkasti hylsyn kasittelya ja varmista, etta se ei aiheuta vaaraa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantojen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat EU:ssa sijaitsevaa yhteyspistetta turvallisuuskysymyksissa.



Raportointi ja muistutukset

¢ IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #44! Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #44

Introduktion
Tack for att du har valt RCBS Shellholder #44. Denna produkt ar designad for att underlatta hanteringen av

hylsor i samband med omladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du arbetar med hylsor och ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal. Anvand inte hylshallaren fér andra syften &n vad den ar
avsedd for.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Hantera alltid ammunition med stor férsiktighet och f6lj alla relevanta sakerhetsforeskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

o Se till att din pressmaskin ar avstangd.
o Fast hylshallaren i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att hylshallaren sitter ordentligt fast innan du bérjar anvanda den.

2. Anvéandning av hylshallaren:

o Placera hylsan i hylshallaren.

o Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan du trycker ner.

o Utfor alla omladdningssteg enligt din pressmaskins manual och sakerhetsféreskrifter.

o Efter anvandning, ta bort hylsorna och rengoér produkten for att sakerstalla Iang livslangd.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala foreskrifter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

e Undvik att slanga produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt vid kontakt.

Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att ge vagledning for saker anvandning av RCBS



Shellholder #44. Det ar viktigt att alltid félja sakerhetsféreskrifter och anvanda sunt férnuft nar du arbetar med
ammunition och relaterade verktyg.
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